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HEN GOEDE DAAD 


VAN ONZEN 


MINISTER VAN KOLONIËN. 


De Nederlandsche bladen 


— de- 


liberale niet zonder spotternij, de 
anti-liberale 
met 
waardeering 
— 


meldden onlangs, dat door den mi- 
nister van Koloniën een missive is 
gericht 
aan 
het legerbestuur in 


Oost-Indië, om de buitenhuwelijk- 
sche 
samenleving 
van militairen 


met inlandsche vrouwen in de ka- 
zerne tegen te gaan. 


Het gaat echter met zulke mis-j 


siven niet zelden als met de nota's, 
der Porta: 
zij hebben weinig of| 


geen uitwerking. 
Veel 
meer nog 



dan in Nederland, zegt Dc Tijd, 



hangt 
in 
Indië alles af 
van de! 


wijze waarop 


• wetten 
en beslui-! 


ten ten 
uitvoer worden 
gelegd. 


Ook zelfs de heilzaamste 
beslis- 


singen van 
de wetgevende en de 


uitvoerende macht in het Moeder- 
land worden volstrekt krachteloos, 
wanneer de medewerking in Indië 
ontbreekt. 


Of dit ook thans 
¿óó zal gaan? 


Of de 
. goede b«ioelingen der Re- 


geering ook in deze 
schripbreuk 


zullen lijden op de vooroordeelen 
eener volkomen onchristelijke en 
bloot 
zinnelijke 
levensopvatting, 


vooroordeelen, 
welke in Indië bij' 


velen ingeroest 
schijnen en ook 


de verschillende takken van open- 
baren dienst besmet 
hebben 
? 


Intusschen deelt een der vrien- 


den van Dc Tijd, wiens persoon- 
lijke ervaringen hem in staat stel- 
len een gezaghebbend oordeel uit 
o 
O 


'te spieken, 
betrekkelijk 
de 
wij- 



ze waarop,de missive van den mi- 


l nister 
ter kennis 
werd gebracht 



van 
de korpscominandanten van 


¡het Nederlandsche leger in Indië, 
eenige 
bijzonderheden mede, die 


wij van het allergrootste belang 
achten. 
Wij laten daarom diens j 


schrijven, dat ook aangaande deze- ; 



üeiijke en,godsdienstige toestan- 



den in Indië onder ander opzicht 



een merkwaardig licht verspreidt, 
slechts weinig verkort hier volden 
: 
• 



O 
it 



C íe zult wel weten, dat 't met de J, 



moraliteit enden godsdienstzin in 
Indië allertreurigst gesteldis. 
In j; 


een maatschappij, waar 
overspel 'j 


en verkoop van minderjarigen aan j: 
de orde 
van den dag ;:ijn, en ver- 



krachting niet zeldzaam 
is, wordt jj 


't concubinaat als bijzonder moreel i: 
en 
doeltreffend 
beschouwd 
voor 


ongehuwden. 
Ongeloof 
en totale 


onverschilligheid op 
godsdienstig 



gebied heerschen hier zelfs bij veel 



Katholieken. 
Al 
gaan zij uit be- 


leefdheid naar de kerk, als de pas- 
toor hun 
standplaats bezoekt, het 


getal van hen die de I'aaschplich- 
ten verzuimen, 
is zeer 
aanzien- 


lijk. 
Wel 
trachten, de Roomsche 


geestelijken zooveel zij kunnen hun 
kudde bijeen te houden, 
de pro- 


testantsche predikanten 
daarente- 


gen, grootendeels modernen en on- 
gelovigen, trekken zich in 
den 


regel 
van de zaken 
niets aan 
en 


zijn dan ook vrij wel als overtollig 
te beschouwen. 
Men moest hen 


maar liever vervangen 
door zen- 


delingen, 
die ten minste efeloovisf 
O 
O 
O 


en ijverig zijn. 


In 'zulk een maatschappij is 't 


jal zeer moeilijk eenigen moreeien 
en godsdienstigen maatregel in te 
voeren, 
/ 
,>,/ 


Tocfi 
zou minister 
Kenclienius 


velen aan zijn zijde hebben gehr.d, '! 
als hij niet zóó onhandig ware ge- 



weest. 
-Velen vinden 't niet 


" net-1 


jes 


" en den 


. soldaat 
" als 
menschj 


vernederend 
- dat 
. mannen 
en 


vrouwen 
in de kazerne- sámenle-, 


[ven. 
Begrippen 
van 'zedelijkheid 


■' 



bestaan 
hier bij 
<!e <meer.i j v'heid 



'niet, rriaar 
wei van 



Velen izien ook 
in 
on?ve bezittingen 
iets van over- 


heidswege beschermd moe: 
wor- 


den, dat bij de andere Európeesehe 



koloniale legers niet geduld wordt' 
jen aa:i boord onzer landsyaartui- ' 
jgen ondenkbaar zou zijn, zelfs bij 
leen geheel inlandsche bemanning. 




Ook vindt men, dat de mindere 



man en 
de soldaat wel wat gods- 



dienst mogen hebben 
: godsdienst, 




noo redeneert 
men, bevordert dej 


discipline. Met kan 
geen 
kwaad, 



I)e pastoors zijn hartelijk voor den! 
soldaat, 
enz. enz. 



Maar nu heeft de heer Keuche- 



nitis 't noodig geoordeeld, bij 
de- 


ze g<ikgenlieid weder 
op 
geheel 


overbodige wijze bij Géiteksten 
te 


bezigen, 
die 
door 
ongeloovigen 


in 't 
geheel 
niet als argumenten 


worden 
beschouwd. 
Dadelijk 


maakte de 
pers het gebruik van 


die teksten belachelijk. 
En —le 


ridicule tue! 



Js dus de minister onhandig ¿re- 



weest, het legerbestuur is dat niet, 



ten minste indien 
men mag aan- 



nemen, 
dat het zich ten taak heeft 



gesteld het tegenwerken van 


' s 


'ministers 
bedoelingen. 
Mogelijk 


ook geschiedde het tot zekere hoog- 
te onbewust, 
en dan is het nog 


sterker, 
. 
'' 


* 


> Indië is 't land der onware rap- 
porten.': Alle optredende gouver- 
neurs en hooge ambtenaren'schet- 
teren over . 


•' waarheid boven alles".'' 


Maar op den 
diuir 
schijnen 
tip 



meesten 
die waarheid te naakt te 


•vinden. 
I£n zoo 
de indische 


'Regeering bij 't vragen 
van 
in- 


lichtingen 
steeds min of meer dui- 


delijke wenken 
geeft betreffende 


¡mar inzichten, zullen de' inkomen- 
de adviezen en rapporten wel naar 
.wenjch 
uitvallen. 
Wie 
wil 
niet 


gaarne <>p xijn tijd resident 
wor- 


den? 
Welke 
regent 
haakt 
niet 


nnar uen titel 
van 
aclipathie 
of 


naar den gele:": sougsong? 
Inde 


militaire maatschappij 
begint 
de 


oogendienerij van velen reeds bij 
den rang van kapitein, 
want ook 


de majoorsbenoeming heeft plaats 
bíj 
keuze. 
ledere kapitein, welke 


eehige aanspraken op 
dien rang 


kan doen gelden, 
staat dus gaar- 


ne 
in alle opzichten goed aange- 


schreven bij zijn chefs. 
En gods- 


dienstzin wordt beschouwd aís be- 



krompenlïèid, 'iHßriifliteit g álsihuij 
chelarij, 
een verachtelijke eigen- 


schap, een officier onwaardig. 


\an deze omstandigheid maakt 


net 
legerbestuur 
misbruik. 
Ge 


zult dat zien, als 
ge 
zijn circu- 


laire leest, welke in haar 
geheel 


te vinden is 
in de indische Loco- 


motif van den 26ste Sept. 11. 


In den aanhefder circulaire toch 


wordt 
op 
smalenden 
wijze 
ge- 


sproken 
van provinciale blaadjes, 


FEUILLETON. 


DOS AMIGOE. 


II. CONSCIENCE. 


(Siguimentoe) 


N'é 
mos tempoe noticin mnloe a coenim- 


sa bini t'nr «.li Alemania. Nan tabata papia 
na scerctoc di derrotanan, koe egercito Fian- 
tes 
a snfri 
lia liusia; ma 
«li otro banda 


tabata bini noticia contrario 
coc respecto 


>ia briljante triuufonasi, 
!;oo emperador N.i- 


poleori a liaci riba 
su 
cneinigoeuaii. 'loer 


c noticianan-ni tabata asina 
na 
contradic- 


ción 
eoe otro, koe 
hende no tabata 
sabi 


kiko kere. Na Francia i,Bélgica pueblo ta- 
bata alarma siu embargo. 


Noticia berdadera, 
koe aínda tabata des- 


couoci, tabata, koe Napoleon, obliga na sali 
Cor di Moscou, koe Riisonau a pega na can- 
dela promó koe entrega 
e stád, tabata a- 


tacú 
e ora-ai pa 
un invierno di mas fuerte 


koe por tabatin. Kgército Francés, dominá 
pa frioe i pa, liamber i continuamente per- 
siguí pa cuemigoe, tabata caba; cien mil, 
cien mil huntoe su hombernan tabata moe- 
ri, i pronto no a sobra di e mel miljon di 
soldá balente sino un poco homber, koe no 
tabata inspira nan 
¡snemigoenan mes sino 


compactan. 


, 
. 
/ 


■ 


' Napoleon a abandona su egercito, el a 


pasa den Alemania i, 
sin koe 
tina tnbnta 


speró, cl a'jega 
Paris dia 18 di December 


1812. E 
mes ora e emperador derrota, ma 


koe no a perde ánimo, 
a coeminsa prepara 


medio nobo pa vingn 
gu derrota. Lima si- 


guieute mes el a laga Senado toema 1111 reso- 
lución jamando tres cientoe i cincuenta mil 
bomber biu vota |ia bira soldá; i como lo 
no 
por a liaja asina liopi bende, según li- 


mitenan di lei, e jonkmannau, koe lo 110 mes- 
ter 
1» vota sino te dos anja después, mester 


a parce 
tambe. Ansj» 
i desesperación ta- 


batii general; pnsobra despues di último guer- 
ra. koe a rosta bida di m<?i müjon di soldá, 
toer heude tabata sigur, koe toer esnnn koe 
bai 
vota mester a cjii den número di bira 


soldá i ni un di esnau, koe tabata forma 
partí di e" carni pa cajón"—manera ñau 
tabata jama 
e soldánan—lo no a scapa un 


morto sigur. 


Apesar tli toer ansja i desesperación Iler- 


nard i Verónica no a lubida nan'amor. Asi- 
na c impresión di noticianau 
di guerra a 


pasa un poco, 
nan 
a ccominsa 
haci 
toer 


esfuerzo pa 
trece nan tatanan na mas cou- 


decendeucia. Bernard a contra coe Verónica 
un dia; è no a tribi papia coe n'é, pasobra 
su papa tabata acerca; ma el a ripara 
com 


bleek i descaído 
e mosa tabata. Sin duda, 


sufrimeutoe lo 
a haci Verónica raaloe i 


maté kizas. 


E cordamcntoe-ai a 4 kibra coerazon. di 


Beraard i el a corre bai cas pa bai caí 


na pia .li su tata i pidió 
su eompacioii p'ó 


i 
su iufeliz Verónica. 
Dokter Christianns, profundamente 
con- 


moví, 
a priininti di bolbe Imi-hnci 
un bi- 


sjita 
corea senjor AVouters. E 
no por 
a 


docna Id ke 
tata 
<1¡ Verónica tabnta pidi, 


raa 
lo el 
a bien liaei su sacrificio un po- 


co 
mas grandi. Si asn a ím (irueba 
di 
su 


bou boluutad 
no. por a gana tata di Veró- 


nica. auto 
ñau 
mester ¡i perde toer speran- 


za. Doktor Christiaans a bni cerca senjor 
Wouters pa bai procba 
e último esfuerzo. 


Tu mas 
di dos ora caba 
koe 
el a salí fjr 


di cas 
coe n'e intencion-ai.' 


Bernard i suroeman molió tabata sinta llan- 


da di otro. Naii mama tabata cose na un me- 
sa; 
ma é'taliH ta filia cubista riba su jine- 


liomber. 


Tabata 
[filtre ,koo 
iieruard 
uo 
tabatin 


muchoe bon speranzn for di bisjta di su papa 
cerca 
senjor Wouters. Un bopi ora largoe 


el a sinta kctoc. Por 
fin el a exclama coo 


un movimieutoe di desesperación: 


"Mi'Dios, mi 
ta 
desgraciadoe" 


' "Ham, mi jioe no castiga bo curpa a- 
sina." su mama dici." Sea huicioso; 
bo 


uo sabi ki nobo "ba tata lo trece." 


''Ai mama, 
com bo' por papia asina. 


Nos conoce coudicionnan di senjor Wouters. 
Mi papa no kier a acepta V e condicionnan- 
ai, 
i el 
a bai 
cerca 
senjor Wouters 
pa 


repetí 
83 neugamentoe. 
¿ Comlo é por lo- 


gra nada. anto ?" 
ïjßtKffTiAë 
fff 



4 *lícnmrd, no liari e 
asuntoe 
mas pre* 


toe di lo 
ki; 
<• ta.'"— scnjora Christiaans 


u responde."' 
M.'iske lo (lucí 
lio papa, lo 


é liad alquil sacrificio nobo." 



. '"Mil 
o sacrificio ili papa lo no siilji pa 
(nada, mama. 
Keda signr, senjor V.'onters 



lo repetí su s«ntenc¡¡> rrnel contra mi 
¡ cou- 


jtra jiober Verónica. 
Ta sisar, mi papa ta 



mi 
setijon 
i mi 
nieste somete mi 
na 
su 


resuloeion 
uta bota kere, mama, koe den 


e asuntoe-aki 
é ta liad toer lo 
ke 
é por 


pa salba su jioe desgraciadoe di 
un deses- 


peración eterna!'" 


Senjora 
Christiaans 
a 
lamta para strnu- 


já for di su 
stoel. 


"¿Mi 
a tende bon'í" el a exclama.",; 
Bo 
ta acusa 
lio bou tata, Bernard? Pober jioe, 


suírimeatoe ta hinca bo 
den error." 
"O, 
pordona mi, 
ninnia !"—licrnard di- 
ci." 
Sin 
duda 
ta 
un mal 
cordamentoe; 
mi su, koe mi tata tin 
un coerazou gene- 


roso i 6 ta «tima mi muclioe 
i sin 
embargo, 
¿ pa kiko 
é ta condena 
mi na 
un bida di sufrimentoe, mientras mi felici- 
dad por ta cumprá coc placa?" 


' 


"Nan ta exigí eos imposible for di dje." 
"Ta un sacrificio grandi, 
mi sabi; nía 
toch, mama, 
é por hadé." 


"Esta, si, lo tabata posibel si bo tata por 
a acepta di duna toer lo ke nos tin—;J>o 
ta .comprende bon, mi jioo?—i expone mi' 
i &> roeman-mohé na peligro di i caí 
den 



miseria. Lo ke ta mi, mi a pidié mas d< 


díe 't concubinaat en de toestan- 
den in de kazerne 


• afkeuren: te- 


vens komteen ironische opmerking 
voor over de naieveteit 
van den 


minister. 
Dit is voor 
de korps- 


commandanten 
reeds 
voldoende, 


om te weten in 
welken 
zin de 


vragen beantwoord 
moeten 
wor- 


den [i]. 


Die vragen zeiven bevatten even- 


zeer wenken, die 
nog duidelijker 


zijn. 


Zoo" moet de sub 
10? gestelde 


vraag, blijkens de toelichting, wor- 
den beantwoord 
met ''beter" 
of 


"slechter". 
Die 
vraag luidt: 


" Hoe is het gedrag van hen die 
met huishoudsters 
leven, 
verge- 


leken bij dat van hun kameraden ?" 
Men /al, 
om die vraag te beant- 


woorden. de strafregisters raadple- 



gen. Deze geven echter alleen in- 



lichtingen betreffende wangedrag, 
O 
O 
-5 
zooals dat uit een zuiver militair-; 
oogount v.'ord: 
beschouwd. 
En 



• 
••• 
*» 
• 



aangezien zij 
die geen huishoud- 


ster hebben, meer in kroegen en 
andere inlichtingen van dien aard 



zullen- loopen, zal 
die vraag wel 



geheel in 
den 
'gewenschten 
zin! 


worden beantwoord, ondanks.dat| 
uit een christelijk oogpunt dit an-j 
ders zou zijn. 


Onder X? n 
wordt gevraagd,: 


of 't leven met huishoud 
cuín •, 


stoo: g:eft? 
De vraag is zonder- 



ling. 
Zou men denken, dat ooit; 


een fus Jier 
daarover zal 
komen' 


klagen? 
De man zou afgevloekt, 



afgesnauwd, misschien gestraft wor- 
den 
wegens ongepaste 
reclames. 


Xeen. 
wil men 
weten, wat er 
in 


't z-:npcrf van 
den man omgaat, 


dan vrage met het aan 
mannen 


(Ij 
;»>• a '.ü!iOÍ i'. -r 
( i.vni.tiiv 
litj.it iN 



!».• 
ia li.-u Ilat-ten 
t;j-5 
i:. Xeder- 



li:. 1 
■i.tL.'eviM', 1 om 
tl.- 
\v, rv]van 
'«eder- 



laaders vo-t 
'-!!• leg-r 
!.* le-vorderen, 
heïdien 



niet i:i «lie opzichten uaü <Ie '.vnv.icLting Ik- 



antwoord. 


Is d'.t «"(¡llieV.t 
voor een de-! 
t 
t- 
-c'.;r 


: j-I 


veil aan «lis oairansiige Iw-ricM.-.-i over 
<!>•:; p- 
■ 



zonJheid-toestand tty AtjeL, 
<!:<• 
*:<■"!- 
r/ij-l 


lier hriu.' 
I>; kor.il e:: 
!>eor--ke:i 
v.-nr.!cn, 
niet 



minder i- daan>[i 
van 
hivlued 
de 
v«t.ra! 
i:i 



enkele jiruvincialu- Mn-ljt*» «sstrent 
«!.; 
wijze! 


vc.:i ¡eren "nz r mindere militairen ogenomen 
■irtikelei:, welke, eenzijdig. dikteer!' onjui-t lx- 
schreven duor personen. die meest niet van na- 
liij niet den toestand heljlicn kennis ¡reiimkt. 
aiettemin duur vorm 
t»on, 
snins ook 
duur 


den n¡um 
«>f de betrekkin'.' der uiirijver- een 


dienen indruk schijnen 
te 
maken, niet 
ali—':ti 


«¡I» dit eedeelte «ler plattelandsbevolking. 
dat 



anders ia staat zon zijn 
een mini 
conttncent 



voor bet indische lener te li-veren, 
tnaar zelfs 



oji de:i minister van 
Koloniën, wien in 
hoog- 


ste ressort tic belangen van dat leger rijn t.>e 
vertrouwd. 



als pastoor Verbraak en 
andere 


;:roomsche geestelijken, die 
solda- 



ten vrienden zijn. 



En om de zaak nog fraaier te 



maken, misschien, omdat gevreesd 


ij wordt dat de eene of andere ge- 
moedelijke korpscommandant's mi- 


li nisters bedoelingen zou appreciee- 
ren. volgen de vragen 
: 
. 


• 
X? 
!2. 


'•Zoo ja, is u dat per- 


soonlijk gebleken ? 


" 


' 
X? ij. "Zijn daaromtrentklach- 


ten 
door u ontvangen?" 


Commentaren 
zijn 
overbodig. 


Als de soldaat niet weet dat hij 
r>icig klagen, 
zal hij 't niet doen. 


Dat 
verbiedt de geest 
van 
dis- 


cipline. 


In de toelichting wordt 
duide- 


lijk te kennen 
gegeven dat men 


de vraag X? 
15 
wensent 
beant- 


woord te zien 
in dien geest, dat 


de"beperking of opheffing van 't 


¿ concubinaat toeneming 
van hier 


niet nader aan 
te duiden ziekten, 


ontevredenheid en vrouwenperko- 
ra 's zal 
veroorzaken. 


En de cantine kan onder kerk- 




tijd niet gesloten worden 
—Vraag: 



X? iS 


— want,'zegt de toelichting, 



'dan zouden verboden huizen 
wor- 


;den bezocht. 


* 


In èèn 
woord 


— de circulaire is 



echt indisck. 
Men weet nu reeds 


welke antwoorden zullen worden 



gegeven. 


3lij ergert de circulaire in 
die 


mate, 
dat ik me verplicht gevoeld 


iheb er uw aandacht opte vestigen. 


; 
Ik dweep 
geenszins 
met 
den 


¡minister Keuchenius 
en vind zijn 


thandelingen 
in 
zake De 
Sturler 


jen Sol veel verkeerderdan die van 
Van 
Rees. 
Maar zijn 
bedoelin- 
gen in zake de zending 
en nu de- 



¡ze 
poging 
om 
den 
soldaat 
als 



mensen en Christen op te heffen, 



¡verdienen toejuiching en steun. 


j 
tía be 
coe lagrima na mi wowo, di no cor- j| 


v/ 
da riba mi i 
teñe solamente 
bo lelisidad¡¡ 


í 
'na bi«ta. 
Bo roeman-mohó tamba 
r. 
haci 


mes eos. Ma 6 ta bisa, koe 
Dio* a pane 


- 
e obligación riba dje di pereura pa uos toer 
su bienestar 
coe 
mes 
tantoo amor." 



''Ai mama, b3 ta desconfia mi coerazon : 


£Nbo ta dud.i di mi gratitud idi mi amor!"— 



IsV-e jonkmaa dici coe tristeza." Lo mi bira 



P:' 
• ricoe, partí coe boso placa 
i 
na 
costo 
di 



|yv;; boso bienestar, ¿lo mi por soporta, koe i*>- 



*«•>*.; so falta algo, kóu nu di boso deseo kedu 
tSf ? 
sin tu cumplí? Boso -lo pasa miseria, míen- 


¡\¿¿* tras boso 
iioe, kende 
su felicidad 
boso 
h 


cumpra coe sacrificio «H boso fortuna, lo 


V* V ; Jába den luho! Mama, mima, e duda-ai di 


mi amor tu un spada «leu mi coerazoti." 


XÍY;. 
"Ah. 
Bornard,"—senjora Christiaans a 


ponde—"mi sabi. koe si 
ta depende di bo 


nos lo por a doena toer cos sin uin- 
tpü gun 'temor, 
ma bo sufrimentoe uo ta l.iga 


jp>';; bo comprende 
e 
asuntos da manera 
¿ ta. 


Míj Una 
vez casá, 
uo ta bo èo ta donjo, ibo no 


fftyi'por dispone na bo capricho di un fortuna 


ta toca na bo esposa tambe. 
Si lo bo 


il<: 
meste 


' juda 
nos despues coe a1g0.... ah,' 


fcr'.'r mi no ta tribi bisa com bo papa ta jamé.... 
Mj lo ta manera 
un limosna, 
pa cual bo es- 


posa lo meste doena-su aprobación 
cada 


ff- 3bé. 
For di su bubentud bo tata 
a traha 


fcï>: 
duroe pa pereura' un posición pa nos. ¿Bo 


«SM no ta siuti, mi jioc, com 
su coerazon no- 


JP§ Vble méate spanta pa asina, un peligro?j To 
í' 


1 ' áwor su 
trabao por libra nos di ncccsi- 
sié cat malc^ t-; 
. ,f<~ 1 


.. Bo tia razón, 
mama ; ta berde, mi ta 


loro !'— e jonkman dici. 


~ I 
corda 
bon. l'eruard. 
ta hopi «nja 


caba 
bo 
papa 
ta jonja 
toe 
un bida 
di 



menos 
tra bao 
p'é 
mes; el a corda di sos:- 



¡zn den su vegez i divortié coe cultivación 
di f.or i jerba. 
K1 
a sacrifica c soujo-ai. 



i sin. papia 
nuda el 
a somete na tralla te 


¡na tiu di 
su bida.... pa amor, 
solamente 


jpa ainor pa bo !" 


•'Ai, 
desesperación ta ciega mi!" Ber- 


tiard 
a exclama. 
~ Mi 
ta inhustoe 
coe 


«ni papa. 
Dios 
pordona 
mi c 
error-ai! 


No. 
110. kiko koe 
mi suerte lo 
t i. mi 
»» 


seniper 
gradicidoe na mi noble tata pa su 


bondad inexplicable 


~ No tumba cabes asina 
líhé, mi jioe. 


Kon sabi! 
I'odisé bo papa biui coe un bon 


nobo." 


No, mama, csai 
ta enteramente im- 


posibej; mi no ti spera 
nada mas. 
I'o- 


disó lo 
mi 
acepta 
ir.i desgracia 
coe 
un 


poco paccusji; mi 
oontinuamenta mi tin 


pobcr Verónica deu mi bista. 
- Duda koe lo 


é 
caí 
maloe i moeri. O, 
e. cordamentoe 


liprribol-ai ta liaci mi loco!" 


~Keda k'etoe 
! 
— senjora Christïaans 
a 


grita. 
~No» tabam sabi: ta parce mi, 


mi ta tende bo papa bini." 


Bornard 
a bula lamta para i é tabata 


tombía. 
E tabata tende un boroto stran- 


joe, don cual, 
según é, é tabatadistingui 


uoj solamente boz di su tata, 
ma tambe 


boz di Verónica. 
¿ E tabata ganja su car- 


pa? 
¿Kiko ta niñea binimentoe di su ami- 


ka 'r 
Su 
coerazon 
¡1 «•oemitisa batí <11 spe- 



rauza 
i é taliata 
a«ina 
coumoví, kot- ij 


mester n teue un stoel. 


Ata porta a liabri 
! Dokter (Jhristiaaris a' 


«Irenta coe 
braza 
liabri. el a prirai su jioe 


contra 
su 
pechoe exclamando: 


44 Bernard. Beruard. gradici Dios i sea 


conteutoe ! 
Verónica ta bira 
bo esposa !'* 


Lágrima a cocminsa batija cara di e jonk- 


man, i c-tabatabraza.su tata coe amor, mien- 
tras 
é 
tabata papia algún 
palabra di gra- 


dicimectoe. 


Senjor Wouters 
i 
su jioe-molié a dren- 


!*. 
tr?.® di 
6 'loi'tor. 
Vsrótica A 
je- 



ga cerca seujora Christiaans coe un excla- 
macicti di alegría, 
el a brnsé i cl a 
san- 


tje doeuam'o 
é 
e dii'ji nomber di mamu. 


Asina 
me» 
tambe el 
a braza su roeman 


Catarina. 
. 


- 



E ora-ai 
uuma Bcrni<rd 
a los for 
di 


braza 
di 
sit tata i 
coe 
braza 
habrí el 
a 


cocminsa grita: 


* 


„Verónica! Verónica!" 


Beicard 
! 
Bernard !"—c 
mosa tambe 


a grita 
jegando cerca dje. 
„0, 
mi 
fe- 


licidad ta tolondra mi! 
Nos eperanza dusji 


lo ta realiza. Es ta bou cieloe ta pa pa nos!" 
I nan 
tocr dos a haci un movimientoe, 


como si nan tabata bai cai den braza di 
0tr0.... Ma un sintimentoe dipureza a teñe 
e virgen atras. 
El 
a cohe 
manoe di 
su 


prometido i temblando uan. a 
keda mira 
otro sin papia ni ua palabra. 
Nan alma 


tabata brilja den nan 
wowo; e miradanan, 


koe un tabata dirigí na otro, tabata pa- 


pia 
mas kit- 
tin conbtrsacioii. 
Nan n pro- 


nostica 
otro Keuter 
nan 
porvenir, hewer 


¡nan Lid» 
di felicidad 
i di bendición. 
Tata di Verónica, 
otro ora asina frioc 
¡pa asuntoe 
di cocrazoti, tabata siutié pro- 


fundamente impresiona 
na bista di e ale- 
gría grandi 
di toer. 
Sn conmocioii tabata 
fadé. 
l'n sconde esai el a jejra cerca 15er- 
uard i Verónica, 
bisuudo nan 
c«.o bofona- 
meutoe: 


~ No malta 
! 
; com boso ta .para 
mi- 


ra otro asina, 
como si boso 
ta duda aínda 


di Loso felicidad? 
I!am Bernard, 
moestfa 


m«» 
confiftaza. 
Den poco simas nii Ve- 
rónica 
lo ta 
bo esposa. 
Doeué awor 
si- 
tiera 
promé suntji di compromiso!" 


Coe uu violencia di alegría 
el a 
stoot 


ñau den braza di otro ¡é tabata liati mauoe, 
ora el a mira, kcc realmente 
ñau a due- 


ña otro nau promc suntji casto, como prue- 
ba di un amor puro i eterno. 


Gemard i Verónica, toer dos a coeminsa 
jora, i e jonkman tabata asina domina pa 
su felicidad, koe é no a spera. koe é kier a 
bai 
sinta i 
el • a cai riba stoel. 
E rnosa, 


na mes estado di alegría, 
a sinta banda tí"' 


di dje i cohe su 
mauoe. 
Nau lágrima av. 


haci 
e taUnan tambe tristoé.... i toer a 
- 


eoeminsa jora. 
Hasta e comerciáute frióe. 
tabata seca su wowo. 


Ma 
e tristeza no 
a dura inuchoe lar- 
goe; for di c lágrimanan ? mes tabata sali 
un sonrisa di alegria,, i 'pronto toer a eo- 
í 
tregananna e alegria i felicidad, koe ta- v 
bat^?jcna" na ® cocrazon. 


1 (Eta tigui.) 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 



—Ia den margen van Z >nda»jl., heef: hol 



Veuezuelaausch 
oorlog-chip LU.trt>vl-.e «-en 



schoener prijsueinaakt 
en liem op sleoptoaw 



medegenomen. 
D.iags daarna ontving «1»' 



Handelsagent 
van 
Venezuela op <i¡: eiland 


leca telegram van Dr. lJojas l'aul. 
¡ resident 



dier republiek, 
waarin hem word medege- 


jdeeld, 
dat 
da 
genomen schoener 
de Ami 


\Jurinta, eigendom van generaal Cro-p i. was 



en dat dez« eu andere revolutionaire hoofden, 
die zich aan boord bevonden, te La Guavra 


jl gevangen zijn genomen. 


INWIJDING VAN HET 


"COLEGIO SANTO TOMAS.” 


Wanneer men tegenwoordig van nit Otro- 


Imda dea ..rooien we;"' opgut, wordt on- 
willekeurig onze aandacht 
getrokken door 


een fraai 
en grootsch gebouw, 
dit, 
een 


weinig vin den weg verwijderd, zich ver- 
hef: in de koraal 
San Fuego. 
Dat 
ge- 


louw 
onder opzicht 
van den Hoog Eerw. 


Heer Mgr. Kieckens opgetrokken, 
is 
het 


Internaat 
voor 
jongelingen. 
Dit 
Inter- 


naat sinds 
esn paar jarea reeds 
begon- 


nen ia een ander huis, voorloopig 
daar- 


voor in gebruik genomen 


— waar het ou- 


derwijs gegeven 
w ordt door de Eerw. Fra- 


:ers van O. L. 
V. 
van Barmhartigheid, 


onder 
w ier leidiug en toezicht de jonge'in- 


gen een bij 
uitstek 
katholieke 
opvoeding 


ontvangen 


— telt 
op het cogenblik 
reeds 


vier 
en twintig eleves, 
en zal zeker spoe- 


dig tot nog hooger blei 
stijgen, 
nu 
het 


nieuwe en 
doelmatige gebouw 
voor 
deze 


stichting voltooid i-. 


Verleden Woensdag in 
den namiddag is 


het 
.. Colegio" 
- plechtig 
ingezegend 
door 


D. 
11. Mgr. Joosten." 
Volgens het ker- 


kelijk ceremonieel verenigden zich de ge- 
roodigden, 
waaronder verscheidene 
geeste- 


lijken van het-Vicariaat 
zich bei-ouden, in 


de Kapel van het R. K. 
Gasthuis 
waar 


door Mgr. het 
Vttñ Cnit ar 
geïntoneerd 


werd. 
Na het eindigen van dezen lofzang, 


ging men in processie. —de eleves van het; 


.. Cclegio" voorop 


— t t 
voor 
de 
hoofd- 


deur van het nieuwe gebouw. 
Ilier werd 


eerst de bij zulke gelegenheid gebruikelijke 
plechtigheid verricht en daarna binnen het 
geliouw zelfde gebeden der inwijding 
ge- 


daan. 
Ili;rm werd door e.-n der stadenten 


op zeer 
naïeve 
wijze eece aanspraak 
ge- 


houden. waarin Mgr. bedankt 
werd ver 


de hooge 
eer 
e:i 
onderscheiding 
na:i 
het 


.. Colegio" en aan 
de studenten bewezen. 


Mrr. vatte n:i hot woord, 
en ca cene 
ver- 


klaring der beteekenis on 
waarde \a:i 
de 


verrichte p'.ccatighe.'d 
wees Hij 
i-r 
vot- 


id <.p hoe i:i die plaats de ware 
wijsheid 


— 


wetenschap niet Godsdien-t vereeuiüd 
—voor 


het jeugdig hart te vinden is e:i dat d.j leer- 
lingen door voortdurende vlijt cn leergierig- 
heid voor 
a!le< 
wat 
hun 
door lian 
Leer- 


meesters zou geleerd worden. 
z<d;er zouden 


worden wat zij verlangden te 
zijn 
: fiinke 


leden der Maatschappij en degelijke Katho- 
Heken- 


Wij hopen, dat deze 
stichting meer 
en 



meer i:i bloei toeneme 
eri rijke 
vruchten 



opleverc 
voor 
de kolonie 
Curasao. 
'/.■,o 


zal door deze oprichting 
ook 
zeker 
aan 



het verlangen 
voldaan 
worden 
van 
den 



JloogEerw. 
lieer 
Mgr. 
Kiockeu». 
d.«>r< 


wiens zon.' en bemoeiing»';] grootendeels deze 
stichting tot 
stand 
gekomen is. 


— Onze landgenoot, 
de Heer//. Ectrtn 


Cz.. heeft met goed gevolg te Leipzig 
het 


staatsexamen als apotheker afgelegd. 


BUITENLAND. 


Frankrijk. —Te Parijs doet het 


gerucht 
de ronde, 
dat Mevrouw liou- 


langer echtscheiding zal aanvragen. 


— Bij gelegenheid van den verjaardag 


van het overlijden 
yar, den volksverte- 


genwoordiger Baudin, die bij den staats- 


greep van den 
2en Dec. 
1852 op eene 



barricade gesneuveldde, had er eene de- 



monstratie 
plaats, 
waaraan 
meer dan 


driehonderd duizend personen dee! ge- 
nomen hebben. De demonstratie schijnt 
zonder rustverstoring te zijn afgeloopcn. 


— Tusschen 
Deroulède 
en 
Reinach 


had er een 
tweegevecht plaats, waar 


beiden 
zonder letsel afgekomen 
zijn, 


ofschoon zij tot viermaal toe op elkaar 
geschoten hebben. 


— De commissie uit de Kamer 
van 


Afgevaardigden heeft besloten Gilly ge- 
rechterlijkte vervolgen wegens laster te- 
gen de begrootingscommissie. 



—De begrootingscommissie heeft een 



crediet 
van tien millioen frank voor de 



buitengewone, oorlogsbegrooting goed 
'gekeurd. 


—De 
Kamer 
van 
Afgevaardigden 


heeft eene commissie benoemd 
om het 


wetsontwerp betreffende de inkomsten 
en het recht op alcohol te bestudeeren. 



—De Fransche regeering heeft 
een 



nauwkeurig onderzoek gelaat naar den 
economischen 
staat 
der 
Panama-Ka- 
naal-Maatschappij en men is van 
mee- 



ning dat de regeering geen waarborgen 
voor een nieuwe ¡ecnir.g geven zal! 


— Den 
Crien 
dezer 
heeft Floquet 


eene redevoering gehouden, waarin hij 
als zijn gevoelen te kennen 
gaf, 
dat 
ie Kamer 
zich 
niet 
met 
Boulanger 
moet bizig 
honden, 
maar 
hem 
zelf 


de zuig overlas»! 
om 
het 
beste mid- 
del 
te vinden om 
zijn politieken roem 
te handhaven. 


— In 
de zitting: van eergisteren der 
Kamer 
van 
afgevaardigden 
heeft 
de 
regeering, op een voorstel om het aan- 
tal Lisschoppen 
te 
verminderen, 
ten 


antwoord gegeven, dat zij 
het 
voor- 


stel niet kon 
aannemen 
zoolang 
het 
Concordaat van 
kracht 
is. 
daar 
zij 


¡voorstander 
:> der scheiding van Kerk 


en staat. 


Spanje.— Ter viering van liet der- 
de eeuwfeest van Fray Luis de Grana- 
nada kondigt de gemeenteraad dier stad 
een concours 
aan, waarbij 
een premie 


iza! worden 
toegekend 
aan hem, die de 


beste schets voor 
een standbeeld 
van 


dien 
benoemden 
Dominikaan 
inzendt. 
Ook zaleen 
premie. worden uitgereikt, 


voor de beste en volmaaktste monogra- 
phie geput uit berichten, documenten 
en andere 
bijzonderheden omtrent het 
leven en werken van dien heinden schrij- 
ver 


— Het Kabinet heeft het wetsontwerp 


voor algemeen stemrecht beslist 
aange- 


nomen. I)e 
wet 
verleent dit recht aan 
aüe 
jarige burgers 
die twee jaren 
in Spanje gevestigd 
zijn, behalve aan 
militairen. 


—De Cortes 
zijn 
zonder 
troonrede 


geopend: de andere bij die gelegenheid 
gehouden 
redevoeringen 
hebben 
geen 
politieke belangrijkheid. 


— Tusschen 
de regeering en generaal 
Cissola zijn cr nieuwe moeilijkheden ont- 
staan 
met betrekking tot 
de militaire 
hervormingen. 
Sagasta 
en Martos 
wer-„ 


[den benoemd 
om 
ze te regelen 
en zijn 


ïc vrj -r* 
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overeengekomen om die hervormingen 
in 
t'.vee deelen in te dienen. 
Het eer- 



ste 
gedeelte 
over 
dubbele 
betrekkin- 



gen 
en het tweede 
over de 
vereen- 


zelviging 
der promotie in 
Spanje 
en 


de Koloniën. 
Gamaso en zijne vrien-. 


den hebben besloten om de verkiezing 
te bespoedigen 
van 
eene 
door Sagas- 


ta 
en Martos voorgestelde commissie. 


Zij 
trachten 


• de 
meerderheid 
van 


het 
Congres 
te 
verkrijgen 
voor 
het 


wetsontwerp der militaire hervormingen, 
waarvan 
de 
grondslag ii 
. 
afschaffing 


van het dualisme. 
Afschaffing van het 


dualisme beteekent, dat 
de officieren 


der speciale corpsen als van genie en 
artillerie in het leger niet medegerekend 
zullen 
worden, terwijl zij speciale pro- 


motie zullen hebben. 


— De Staatsraad heeft besloten graaf 


Benamar, Spaansch gezant te Berlijn, 
terug te roepen, omdat hij geheime on- 
derhandelingen tusschen zijne regeering 
en de Duitsche geopenbaard heeft. 


Duitschland.— Keizer Wilhelm 


blijkt er van te houden, de puntjes op 
de 
1"s te zetten; 
heeft hij hier of daar 


een 
rede 
gehouden 
en vindt hij 
die 


niet nauwkeurig genoeg naar zijn zin 
door 
de pers weergegeven, dan volgt j 


er onmiddellijk een officieele terecht wij- j 
zing. 
Men 
weet ook dat de keizer in j 


den laatsten tijd overal een 
snelschrij- 


ver 
meevoert, 
die tot taak 
heeft, 
van 


al 
wat 
hij in het 
openbaar 
spreekt, 


zorgvuldig aanteekening te houden, op- 
dat 
daaromtrent 
geen verkeerde 
ver 


slagen 
de wereld in gezonden worden. 


thans heeft de keizer weer uitdruk- 


kelijk 
laten 
weten, 
wat 
hij eigenlijk 


bedoelde in zijn 
toespraak tot 
de 
de- 


putatie uit den Berlijnschen 
gemeente- 


raad, 
welke hij zoo ongenadig 
ontving 


maar 
hem 
niet 
goed 
scheen 
begre- 


pen te hebben. 
111 den 
Rrichsanzciger 


heeft hij . een verklaring 
laten 
plaat- 


sen 
van 
den volgenden inhoud : 


"liet op deze plaatsin No. 
275 open- 


baar gemaakte 
allerhoogste antwoord 


op het adres van den magistraat 
en de 


vertegenwoordigers 
der 
stad 
Berlijn 


heeft, ondanks 
de ondubbelzinnige dui- 


delijkheid daarvan, aanleiding 
gegeven 


tot 
even tegenstrijdige als boosaardig 


verkeerde 
voorstellingen 
in 
een 
deel 


van 
de Berlijnsche pers, 
met 
name in 


de organen der zoogenaamde vrijzinni- 
ge 
en ultramontaansche partijen. 


"Daar 
het den schijn heeft, dat 
de 


bedoelde bladen volgens een afgespro- 
ken 
plan eene poging hebben beproefd 


om 
de strekking der keizerlijke 
woor- 


den scheef voor 
te stellen, 
zoo heeft 


Z. M. de keizer en de koning uitdruk- 
kelijk bevolen 
te verklaren, 
dat het de 


inhoud en de toon der vrijzinnige Ber- 
lijnsche bladen 
zijn, die Hoogstdetzelfs 


gevoel 
gekwetst hebben. 
Bij 
de 
be- 


trekking, waarin 
de stedelijke autori- 


teiten 
van Berlijn juist t"t dit deel der 


pers staan, heeft Zijne Maj. gemeend, 
dat zij in staat waren om mede te wer- 


ken 
tot het tegengaan van het aange.- 


duide kwaad, 
en afgaande 
op 
de door 


hen uitgesproken gevoelens, daartoe |>ok 
geneigd zouden worden bevonden. 


. Geiijk 
te begrijpen is, heeft dat stuk 


in de Berlijnsche pers heel wat opschud- 
ding 
veroorzaakt. 
Vooreerst mag 
de 


klacht omtient "tegenstrijdige en boos- 
aardige" voorstellingen een vrij klakke- 
loo/.e beschuldiging heeten. 
geslingerd 


in het aangezicht der "vrijzinnige en- 
in het voorbijgaan 


— der ultramontaan- 


sche partij," 
liet was zeker niet over- 


bodig geweest, dat 
de 
keizer 
nauw- 


keuriger 
had 
aangegeven, 
wat 
voor 


boosaardigheid 
er door de 
ultramon- 


taansche, dat is 
natuurlijk 
de katho- 


lieke pers, 
en 
volgens 
een 
afgespro- 


ken plan, jegens hem 
is gepleegd. 
Men 


kan haar niet anders 
ten iaste leggen, 


dan 
dat zij 
het vroege afsterven 
van 


Frederik een groot verlies voor Duitsch- 
land heeft genoemd. 


. 
• 
Doch ook 
de afstraffing, 
in het 
bij- 


zonder aan 
de vrijzinnige pers gericht, 


mag minstens bevreemdend heeten. In 


elk geval is het ongetwijfeld iets nieuws, 
dat een vorst in een land, waar pers- 
vrijheid heet te bestaan, zoo 
openlijk 


de pers de les leest. 
Vooral moet het 


hem ' gehinderd 
hebben 
dat bedoelde 


>. bladen steeds keizer Frederik 
als 
den 


m ' liberalen keizer verheerlijken en nog on- 
'B? langs op Frederiks geboortedag deden 


. uitkomen hoeveel het liberale Duitsch- 


land 
in 
dezen 
vorst 
heeft 
verloren. 


Keizer Wilhelm wil niet bij zijn vader 



achtergesteld 
worden ; 
hij meent een 


ïrfeven goed 
vorst te 
zijn als 
deze en 


IfTacht daarom dergelijke 
vergelijkingen 


|pongepast en kwetsend 


" 


Waarschijnlijk heeft hij zich met zijn 


klachten tot den burgermeester Forc- 
kenbech gewend, omdat hij meende dat 
deze 
, als behoorende tot de leiders der 


Fortschritt-partij ook invloed uitoefende 
op de Berlijnsche vrijzinnige pers. Maar 
die bladen betuigen thans alle om het 
hardst dat de Berlijnsche gemeenteraad 
niets met hen uittestaan heeft 
en 
wer- 


pen de 
beschuldigingen 
des 
keizers 


verontwaardigd van zich af. 


Eugen Richter, de leider der Duitsch- 


vrijzinnige partij in den Duitschen Rijks- 
dag en het Pruisische Huis 
van afge 


vaardigden, tegen wien 's keizers beris- 
ping dus in de eerste 
plaats 
gericht 


is, 
zegt dat hij nooit keizer 
Frederik 


in tegenstelling met keizer Wilhelm II 
heeft aangehaald, 
noch op kwetsende 


wijze 's keizers 
familieaangelegenheid 


ter sprake gebracht heeft. 
Opzettelijk 


zijn daarvoor alle nummers der Vrijzin- 
nige Ztg., welke sedert 's keizers troons- 
beklimming zijn verschenen, nauwkeurig 
nagezien, doch er is geen mededeeüng 
te vinden, 
welke 
'skeizers 
berisping 


rechtvaardigen kan. 


Een ander vrijzinnig blad, de Nation 


wijst er op dat de vrijzinnige pers toch 
zeker wel niets strafbaar 
gezegd 
zal 


hebben, daar anders 
de strafrechter er 


zich wel mee zou hebben bemoeid. Wat 
du woorden des keizers betreft, die zou- 
den goed zijn in een land als Rusland, 
waar het woord 
van den vorst wet is, 


maar in een rechtsstaat als Duitschland 
komen 
zij niette pas; daar hebben zij 


alleen 
waarde in zoo ver zij overtuigen. 


Beide 
genoemde bladen verklaren dan 


ook hun 
houding niet te kunnen 
wij- 


zigen. 


Een derde vrijzinnig blad, de Frank- 


fiittïr Zeituug vindt 
het 
tusschenbeide 


komen van den keizer zoo vreemd, dat 
het de vraag stelt of 
er ook aan een 


vergissing van den 
Kcichsattzciger 
kan 


gedacht worden. 


— Onder eere-voorzitterschap van den 


aartsbisschop 
is 
te Keulen 
een 
Afri- 



kaansche vereeniging van Duitsche Ka- 
tholieken 
opgericht. 
Kardinaal 
Lavi- 


gerie heeft aan die vereeniging 
50,000 


frank 
van de door 
hem 
ingezamelde 


300,000 frank toegewezen. 



Belgie. 


—De Belgische katholieke 


bladen 
bevatten eenpauselijke breve ter 


beanwoording van het adres der Leuven- 
sche katholieken. I)e 
Paus 
zegt daarin, 


dat de liefde der geloovigen hém te meer 
verheugt, naarmate de 
11. Stoel 
tegen- 


woordig aan 
zwaarder beproevingen is 


blootgesteld. 
Hij 
verzoekt 
de 
Katho- 


lieken 
te volharden in hun 
streven, om 


liet Pausdom zijn vrijheid te doen her- 
krijgen. 


Engeland. 


— In Schotland heeft 


Salisbury eene redevoering uitgesproken, 
waarin hij verklaard heeft met voldoe- 



ning te bespeuren, dat het streven naar 
zelfregeering in Schotland 
geen ingang 


vindt. 


—De Voorzitter 
van het Lagerhuis 


heeft een afgevaardigde geschorst, die de 
regeering beschuldigd heeft dat zij het 
volk bedriegt, door 
de bespreking 
van 


zekere eischen te verbieden. 


— Den 4en dezer begon 
de behande- 


ling der begrooting voor lerland. 
De 


politiek van den betrokken minister werd 
met heftigheid in het Lagerhuis gelaakt; 
de 
begrooting werd nochtans 
aange- 


nomen. 


— Lord Rudolf Churchill heeft het 


Lagerhuis verzocht, de zitting te schor- 
sen, 
en 
de 
houding 
van 
het Kabi- 


net af te keuren 
in zake 
de 
zending 


aan het bezettingsleger van 
Souakim. 


Het ministerie had zulk een ruwen aan- 
val 
niet 
verwacht 
en stond 
op 
het 


punt 
van 
te 
vallen, 
doch 
te 
mid- 


den 
der 
algemeene 
verrassing 
veree- 


nigden zich 
de voorstanders van 
het 


ministerie 
en de motie-Churchill werd 


verworpen. De minister van Oorlog heeft 
aan Wolseley verklaard," dat hij aan de 
Kamers 
gevraagde 
versterkingen voor 


Souakim niet goedkeurde. 


N.—Amerika.—In 
zijn 
Bood- 


schap bij 
de opening van 
het 
Con- 


gres verdedigt de president der repu- 
bliek 
den vrijen handel. 
Hij verklaart, 


dat 
hooge tarieven 
alleen 
de groote 


kapitalisten begunstigen, schat op hon- 
derd duizend dollars het batig slot der 
begrooting voor 
t aanstaande jaar en 



beveelt een politiek van wedervergelding 


aan tegen Canada wegens de quaestxe, 



door de visscherij ontstaan. 



-t — Bayard, Staatssecretaris, heeft van 
de' Haitiaansche regeering d« 
onmid- 


dellijke teruggave van de Amerikaan- 
sche boot Haitian 
Republic 
geëischt ; 



een Amcrikaansch eskader 
is 
vertrok- 


ken 
om 
den 
eisch 
te 
ondersteunen, 



De zaak is ernstig. 


Falsificacion di Historia. 


X. 


Inkisicion eclesiástion 
i 
cas- 


tigamentoe di heregenan. 


For di principio di tempoe nobo i di 


e renovación koe, 
na 
mes tempoe, ta- 


bata trecé 
den comprendementoe 
di 


derecho, e asuntoe, koe nrs 
ta 
desea 


di trata aki, a doena 
nos 
enemigoe- 


nan hopi motiboe pa plama 
un sinftn 


di calumnia contra Iglesia. 
Por 
con- 


siguiente ta nos deber 
di 
explica 
e 


parti di derecho i di historia di 
e 
a- 


suntoe, 
i destrui 
e mentiranan. koe ta 


circula en cuantoe na inkisicion ; i csai 
nos lo haci coe. prueba sólido; toemá 
for di historia. 


Toer sociedad 
tin 
derecho 
di 
im- 


pone su 
miembronan 
ciertoe 
obliga- 


ción ; i, si 
e miembronan falta coe n'e 


obligacionnan, 
e sociedad tin 
derecho 


di exhorta, advertí, castiga, 
si, 
hasta 


cera for di comunidad 
e miembronan, 


koe 
no 
cumpli 
coe 
nan 
obligación. 


Toer hende, nos no ta bisa : toer Cris- 
tian, 
ma toer hende. 
koe 
solamente 


ta corda 
coe huicio, meste concede e 


mes derecho-ai na 
e sociedad 
di 
mas 


grandi, 
na Iglesia, i bien como un de- 



recho fundamtntal, di cual henter exis- 
tencia 
di Iglesia 
ta 
depende. 
E mes 


consecuencia nos 
ta haja for 
di 
sim- 


ple observación di ser di Iglesia. Cris- 
toe a ijistitui Iglesia pa censerva i de- 
fende 
tesoro di fe, i 
como tal é meste 


tin 
derecho i poder 
di resistí 
i contene 


atakenan 
contra pureza di fe 
i 
casti- 


ga su 
jioe inñelnan si 
nan 
hacinan 


culpable di asina 
un crimen. 


Asina Cristoe mes a dispone, i apos- 


telnan, 
manera por egemplo San Juan 


i San 
Pablo, 
a sostene 
e 
disposición 


coe toer forza i apliké 
coe toer seve- 


ridad posibel. 
Si nos consulta 
patri- 


arcanan, 
nos ta mira, koe casi 
nan no 


por 
a haja palabra basta fuerte pa ex- 


presa nan horror pa heregía, i 
pa 
es- 


nan koe 
tabata hacinan 
culpable 
di 


esai. 
Patriarcanan 
ta jama e 
herége- 


nan : venenado i asesino di alma, ani- 
mal ferozo coe figura 
di hende. falsi- 


ficado di berdad, criminal, koe 
ta 
pe- 


netra manera laíron 
den 
toer lugá, 


etc. 
etc. 
Hende por comprende 
e in- 


dignacion-ai m as já fácilmente 
si 
nan 


pone atención 
numa riba 
ser di here- 


gíanan i 
nan 
consecuencia 
fatalnan. 


Heregía formal, esta : e 
heregia 
koe 


conoce 
é mes, heregia caprichos:), 
ta 


un picá contra Spiritu Santoe, 
ta 
un 


oposicion contra Cristoe i Su 
Iglesia 


i é ta egerce un influencia .fatal 
riba 


e hendenan, koe 
bini na relación 
coe 


n'é. 
Ta 
un veneno koe 
ta traha coe 


forza, un bebida koe ta tolondra hende. 


Iglesia por soporta Paganonan, 
pa- 


sobra ta ignorancia 
ta hacinan hera; 


é por soporta Hudioenan 
como testi- 


güe di berdad. 
Ma herégenan ta into- 


lerable 
p'é, 
pasobra 
nan 


* ta 
destruí 


fundamentoe di toer 
fe. 
Iglesia 
por 


pordona error, 
ma é 
no 
por 
somete 


nunca na un boluntad koe 
ta 
den er- 


ror pa capricho. 
E, preceptora di ber- 


dad, 


— ta imposibel 
pa é biba na paz 


coe heregia, koe, 
según expresion 
di 


patriarcanan, 
ta mata berdad 
i 
ciaba 


Curpa mística di Cristoe, 
Iglesia, 
na 


cruz. 
Ata motiboe pa kiko heregía ta 


parce seinper den legislación 
eclesiás- 


tica como un 
eos absolutamente 
into- 


lerable ; 
motiboe 
pa 
kiko 
Iglesia 
ta 


pupia di 
heregía formal coe 
palabra 


asina fuerte; pa kiko 
é 
ta 
amenaza 


herégenan 
coe castigoe asina severo i 


entrega nan 
na huez 
temporal; moti- 


boe, por fin, pá kiko é ta excita prín- 
cipe temporalnan, pa judé destruí he- 
regíanan. 


" Kende koe pone 
nan 
na 


lugá 
di e Iglesia, cual 
s<s Dios a ins- 


tituí, 
i koe pa salbacion di hende 
ta 


absolutamente necesario 
i ademas 
in- 


falible, 


— ta imposibel, Philips 
ta scir- 


bi coe muchoe 
razón, p'e hende-ai mi- 


ra 
un severidad extraordinaria 
den e 


medidanan, koe Iglesia 
a 
toema 
pa 


bringa contra un 
asina 
cor- 


ruptor, manera esun koe herégia tare- 
presenta." 
'I i 
- 


. 
Inkisicion 
eclesiástica 
koe 
durante 


promé siglonan di Cristianismo tabata 
• 
• 
■- 
.v.-*.--,* i*... 
ï »*v 


laga sinti su poder sin ningún coutra- 
diccion 
bao di forma di un 
exhorta- 


ción, di un advertencia, i, 
den caso di 


mas maloe, bao di forma di un exco- 
mulgacion 
eclesiástica, 
a 
bin 
tabata 


asina aleuw troca 
for 
di 
tempoe 
di 


Constantino el Grande, 
na consecuen- 


cia di e relación intima koe a bin tin 
den Iglesia coe 
Estado, 
koe 
heregia 


tabata sufri no solamente castigee 
ecle- 


siástico, ma 
tambe 
castigoe civil. 
Sin 


embargo 
— i principalmente esaki hen- 


Ide 
meste teñe 
na bista—no 
Iglesia, 


ima 
Estado 
tabata aplica 
e castigoe 


¡civilnan. 
Estado a drenta aiden, 
pa- 


sobra é tabata comprende, kot t erfal- 
tamtntoc coe 
c 
rcligion, 
toe 
Cristoe 
a 


predica, 
toer tabata 
hiba 
hende na 
cor- 


rupción, 
i koe ofensa na Magestad 
di- 


vina ta crimen 
mas 
pisá koe ofensa 


na Magestad temporal." 
"Emperador 


cristiannan" 


— asina profesor 
jos. 
A. 


Alberdingk Thym 
ta 
bisa 


— " manera 


jleinan di Teodosio i Justiniano ta pro- 
ba, tabata pone castigoe 
pa crimen di 


ofensa contra Magestad 
di 
Dios, 
pa- 


sobra nan tabatin pa principio, koe toer 
e berdad i prescripcionnan. koe Iglesia 
a 
saca for di Evangelio i Tradicion- 


nan, tabata merece igual consideración. 
Den 
e dianan-aja caba eclesiásticonan 


tabata huzgadó natural di heregia; un 
tribunal eclesiástico tabata dicidi si ta- 
batin 
heregia 
i pronuncia sentencia di 


excomulgacion, 
ora tabata 
necesario; 


huez temporalnan 
tabata toema e asun- 


toe i aplica lei imperialnan. 
For di si- 


glo IX te siglo XII nos ta mira obis- 
poenan 
egerce 
un poder 
mas 
grandi 


den 
e tribunal; 
como cabcz 
di Iglesia 


nan 
no tabatin poder sin embargo sino 


di 
impone penitencia i cera culpable- 


nan 
for di comunidad di Iglesia; «a- 


-camentoe for di tera (ora lei imperial- 
nan 
tabata 
prescribi 
esaí) 
i muchoe 


menos castigoe di ¡norto, 
í:o ¿abataper- 


tenece ud 
nan autoridad." 


Mes 
cos koe 
na observación di 
he- 


cho 
históriconan un hende 
meste pone 


na altura di pueblo, siglo i circunstan- 
cia. den cual ó bao di cual 
e hecho- 


nan a sosode, asina tambe 
na huzga- 


mentoe 
di 
inkisicion 
é 
meste 
pone 


atención principalmente riba compren 
dementoe 
di derecho i riba 
situación 


general, den cual 
nan tabata aplica in- 


kisicion. 
"Kende anto"—manera Iler- 


genrüther 
ta bisa— 


"kende anto, koe 


laga 
ideanan di nos tempoe dominé, 


koe ta vinga faltanan contra reinan di 
mundoe coe castigoe di pisá, ma koe no 
ta reconoce faltanan contra 
Magestad 


di 
Dios, 
ó 
ta 
castiga nan 
solamente 


coe masjá consideración—e hende-ai lo 
tin berdaderamente 
muchoe dificultad 


pa comprende 
e huicio koe tabata wor- 


de aplieá riba picá di heregia." 
"Den 


Edad Media"—asina Düllinger ta scir- 
bi na 
su turno—„principe 
i "pueblo ta- 


bata miembro di Iglesia Católica, for 
di 
cual no tabata existí ningún otro. 
Riba e punto-ai 
toer tabata di acuer- 


do. koe 
Estado 
no por a permití nin- 


gún apostasía 
ni ningún introducción 
di un religión 
nobo 
i koe cualke 
es- 


fuerzo, koe tabatin e tendencia-ai, tabata 
pone 
orden 
social 
na peligro. 
Toer 


doctrina di heregia tabatin den Edad 
Media 
un caracter revolucionario ó ta 


bata revolucionario por lo 
menos 
den 


su consecuencia precisanan, esta : si el 
a 
jega na haja soberanía, é mester a 


provoca 
disolución di constitución di 


Estado, lo é mester a 
trece un revolu- 


ción política ó social. 
Sectanan, mane- 


ra Catharo i Albingensenan," koe a doe- 
na motiboe pa jama e legislación severa 
contra heregia 
na bida, i koe meste ta- 


bata dominá coe 
un lucha sangriento, 


tabata Socialista i Comunistanan di e 
tempoe-aja. Nan tabata ataca malrimo- 
nio, familia i propiedad. 
Si nan 
a je- 


ga na triunfa, consecuencia lo tábata 
revolución 
general, bolbementoe atras 


na barbarie i corrupción pagano. 
Koe 
Waldensenan coe nsn idea corruptornan 
riba huramentoe i código penal no ta- 
batin 
absolutamente ningún 
lugá den 


autoridad 
civil 
den mundoe Europeo 
di e tempoe-aja, no ta desconocí pa nin- 
gún hende koe conoce historia un poco. 


" Asins anto, den Edad Media dere- 


cho i leí den asuntoe di religión taba- 
ta 'igual 
pa toer.... Rei tabata sabi, 
koe 
separación for di Iglesia lo a cos- 
té 
su 
corona, koe asina lo el a stop 


di 


: ta rei 
di un pueblo católico. 
Nun- 


ca tampoco den e mil anjanan promé 
koe Reforma, ningún monarca a haci 
ningún-'; esfuerzo pa introduci. un;relí-v 
gion 
nobo, 
un doctrina nobo den¡ su 



Estadonan, ó pa separé for di'lglesia: 
pa un motiboe ó otro." 
(Etaaiavi.) 
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VERSCHEIDENHEDEN. 


" 
— 
I 


De Keizerin,van Duitschland 
is 
vóór' 


cenige 
dagen 
met 
haar 
kindereu 
naar 


Berlijn 
teruggekeerd eu kwam 
op 
haar 


reis laugs Fürsteuberg 
aau de Oder, waar ' 


de trein negen 
minuten 
oponthoud had, , 


omdat 
de 
locomotief 
water 
moest 
in- 
1 


nemen. 
Dit "historisch 
moment" 
wordt; 


door de Fürsteuberg 
Zeitang 
op di 
vol- ¡ 


gende 
wijze geschilderd: 


"Gedurende het 
openthoud genoten 
de 


Fflrstenbergers 
het liefelijk schouwspel van 


de vier keizerlijke Priuseu aan 
het 
ven- 


ster van 
den waggon. 
De oudste, kroon- 


prins Wilhelm, 
maakte bij nl 
zijn 
kin- 


derlijkheid toch reeds den indruk, dat hij 
iets wist van ziju toekomstige 
taak ; 
in 


de uitdrukking vau ziju ongeil 
ligt 
iets ; 


van den verzieuden blik 
e:i 
den ernst van i 


zijn keizerlijken vader. 
(XB. het Prinsje 
, 


is 
zes jaar oud !) Allerliefst 
zag de jong-1 


ste van 
de vier Prinsen 
er uit, met zijn | 


frisch. rond gezichtje ; hij had er pleizier 
in, 
zijn neusje tegen de vensterruiten plat 


te drukken, en de twee middelsten hadden 
er ook schik in, naar 
de 
Fiirsteubergcrs 


te kijken. 
Het 
beeld 
van de vier kinde- 


ren deed in 
zijn 
vreedzaamheid 
denkeu 


aan 
Psalm 
128: "Welgelukzalig is een 


iegelijk, die den Heere 
vreest, en die in 


Zijn 
wegen wandelt. Want gij zult 
eten 


van den arbeid 
uwer handen ; 
welgeluk- 


zalig zult gij wezen, 
en het zal 
u 
wel- 


gaan." De heer Thieleuberg had er als bur- 
gervader 
voor gezorgd, 
dat het "Hoera !" 


bij 
het binneukomeu 
van 
den 
trein 
ge- 


lijkmatig klonk, 
en de 
heer Gabelmanu 


had 
niet 
zijn krachtige 
stem 
de 
uitvoe- 


ring 
d tarvau 
geleid. 
Hierbij 
had 
zich 


echter, 
he'aas! een eeuigszins aangescho- 


ten 
min met een 
eindje 
sigaar 
in 
den 


mond tot dicht bij den waggon 
naar vo- 


ren 
gedrongen en streek meermalen 
met 


zijn viniers 
over 
de vensterruit, 
waar- 


achter de Prinsen 
stonden. 
Het is erger- 


lijk, dat een Christen 
zoo ziju 
eer 
met 


voeten treedt en daardoor een geheele sella- 
re van feestelijk 
gestemde 
lieden 
tevens 


in opspraak brengt. 
Zoo 
mengt zich 
in 


elke vreugde allicht de 
gedachte 
aan 
de 



gebreken 
van 
onzen 
tijd. 
die afgelegd 



moeten worden. 
Het afscheidshoera. 
uit- 



muntend geleid, weerklonk. 
Voor tien sta- 


tionschef en 
de beambten in hun verschil- 


lende functiëti 
was het 
een 
hoogu 
eer, 


der Keizerin 
van dienst te kunnen 
ziju"'. 


De Uttiver» vestigt opnieuw de aandacht 


op een voor Frankrijk 
hoogst 
verontrus- 


tend verschijnsel. 
Terwijl in alle overige 


¡Staten van Europa do bevolking 
jjelijde- 


lijk 
door overwicht van liet 
aantal 
ge- 


boorten op dat 
der sterfgevallen blijft toe- 


nemen, wordt het 
getal der jaarlijks 
ge- 


borenen in Frankrijk voortdurend kleiner". 
In 
1881 bedroeg het 
nog 
'J37.7")8 
: 
se- 


dert daalde het telken 
jare, 
zoodat 
het 


iu 
18S7 niet 
meer dan 899,333 bedroeg 


eu een vermindering per jaar aanwijst vau 
12.808. 


Het 
getal sterfgevallen, hitwelk iu 1881 


bedroeg 828,828, 
bleef ongeveer 
op 
ge- 


lijke hoogte. 
Het gevolg is, dat 
terwijl 


in 
1881 het 
getal geboorten dat der sterf- 


gevallen overtrof met 
108.229. dit laatste 


cijfer iu 
1887 gedaald is tot 36,53G, 
Hoe 


geriug dit verschil in absoluten zin 
moet 


geacht worden, blijkt reeds 
hieruit, 
dat 


het 
slechts zeer 
weinig verschilt van 
de 


jaarlijksche toencmiug der bevolking, wel- 
ke 
in Nedcland te constatceren valt. 
I)och 


de bewegiug blijft dalende ; Judien zij nog 
zes jaren op gelijke wijze voortduurt, 
be- 


rekent de Univers , zal jaarlijks het getal 
sterfgevallen" dat der geboorten gaan over- 
treffen.' Men kan het tijdstip voorspellen, 
waarop, indien geen groote veranderingen 
plaats hebben, Frankrijk 
ecu 
derde 
van 


zijn bevolking zal verloren hebben. Dnitsch 
táúu, dat bij het begin 
van 
don lautstcn 


oorlog 
wat 
bevolking 
aangaat 
nagenoeg 


met Frankrijk gelijk stond, 
zal tegen het 


einde dezer 
eeuw ruim 50 
millioeu 
on- 


derdanen 
tellen. 
Frankrijk 
niet 
meer 


dan 37. Binnen ecu halve eeuw zal Frank- 
rijk in bevolking bij Italië 
en bij Span- 


je achter staan en 
dit terwijl 
vóór 
1789 


de bevolking iu Frankrijk minstens 
even 


snel 
toenam als elders in 
Europa. 
On- 


noodig te wijzen 
op. de 
groote politieke 


gevolgeu, die hieruit zullen 
voortvloeieu. 


De 
Ünivtrs , bespreekt ook 
de 
. oorzaken 


van dit te recht 
diep betreurd verschijn* 


sel. Hij geeft als 
zoodanig op de Fran- 


sche wetgeving, 
die, 
door 
een 
voortdu- 


rende splitsing van grondbezit 
en vermo- 


gen te gelasten, vernietigend heeft gewerkt 
op het bestaan 
der familiën inzonderheid 


ten platte lande, de toenemende zucht naar 
weelde en onzedelijkheid. 


- Ook wij 
zijn 


Allerminst bew«uderanrs'.van de Fraqtcb 


wetgeving op 
het 
gebied 
van 
het 
erf- 


recht; 
toch 
moeten wij opmerken, dat ter- 


wijl elders, waar de Fransche Code is inge- 
voerd, zijn bepalingen min ofmeer gewijzigd 
zijn blijven voortbestaan, van de gevolgen, 
die men in Frankrijk waarneemt, niets is te 
bespeuren geweest. Blijven 
dus 
de 
bei- 


de laatste reden. 


Een punt, door den 
Univeri niet 
ter 


sprake gebracht, 
is de immigratie uit de 


naburige Landen, 
welke, 
natuurlijk 
van 



een langzame 
ontvolking 
van 
Frankrijk, 


het 
gevolg zon zijn. Zal het eenmaal zóó; 


ver komen, 
dat het getal 
geboren Fran- 


schen jaarlijks kleiner wordt, geen twijfel 
of de ledige plaatsen zullen 
door 
bewo- 


ners 
vau 
sterk 
bevolkte 
Lauden, 
door 


Duitschers, Belgen, 
Italianen 
enz., 
met 


graagte wordeu ingenomen. 
Fraukrijk zal 


dus, ten 
gevolge 
van eigen 
zwakheid 
en 


ondeugden, langzamerhand op 
vreedzame 


wijze door ziju 
naburen geannexeerd wor- 


deu. 
Een droevig en weinig 
eeivt.il voor- 


uitzicht voor de eertijds groote natiel 


— Uit een 
particuliere correspondentie 


van den heer Charles ISoissevain in het ILtn- 
(lehUail 
over den indruk, dien Rome met 


zijn tempels, kerken en basilieken op hem 
gemaakt heeft, blijkt -eens te meer, welke 
betooverende kracht 
zelts voor audersgezin- 


deu steeds uitgaat 
vau 
de Eeuwige 
Stad, 


ondanks alle 
pogingen 
der overweldigers, 


om 
er het karakter, dat haar tot hoofd- 


stad der Christenheid stempelt, aau te ont- 
nemen 
en 
er het karakter van 
~ hoofdstad 


van Italië" 
voor ia 
de plaats 
te stellen. 


Niet meer dan natuurlijk, dat die grootsche, 
verheven indrukken hem ernstig deden ua- 
denkeu over het wezen der katholieke Kerk 
en 
hem eerbied afdwingen, 
zelfs waar hij 


de voor ons goddelijke instelling van bloot ' 
menschelijk standpunt beschouwt. 
i 
" Het hoogste denkbeeld, zegt 
hij. 
dat j 


men 
zich kan 
vormen vau tien Oorsprong i 


aller dingen, moet zeker het meest ware ziju. I 
~I)e 
ceremoniën-dienst 
der 
Itoomsche < 


tempelbonwers, die God belichamen in een ¡j 
kerk, voert duizenden evenmin als mi j op tot |i 
het 
heilige, maar schijnt liet heilige te doen ¡ 


afdalen 
tot 
tien 
meiisch ; ze poogt 
do 
te- ij 


genwoordigheid Gods onder zinnelijk bereik Ij 
te breugen. Hoe tracht 
de Kerk elk te o- '! 


vertuigen, dat het 
gehoorzaam aanvaarden 


van 
wat zij leert geloof 
is. en hoe poo'.'t 


ze allen te vereenigen onder de zegenende, 
vrijsprekende 
macht, 
waarover 
zij alleen 


als 
uitdeelster 
tier goddelijke genade 
be- 


schikt, dus aanvullende 
wat 
aau 
het 
ge- 


loof alleen zonder werken en zonder gena. 
de ontbreekt. 


„Men wordt met eerbied vervuld 
voor 


de katholieke Kerk, voor haar leidende hoofd- 
gedachte en de volkomen consequentie, waar- 
mede 
ze die toepast. Welk een tuchtmeester 


voor onmondigen ! Welk eeD 
menschkundig 


inzicht : 
eerst 
het 
zinnelijke 
... dan 
het 


geestelijke 


' 
Hoe wordt tl; 
godsdienstige 


stemming vau kinderlijke 
gemoederen 
ge- 


wekt door het boroep 
van 
wat 
men 
ziet 


eu hoort en tast op verbeelding en gevoel ! 
Dat alles doet in Bome's 
Kerken 
ons als 


een 
droom 
der jonkheid tlroomen. En als 


wij ontwaken 
uit 
de verdovende bekoring, 


behouden 
wij een herinnering aan de kunst 


en haar wijding ; aan symbolen, wier denk- 
beeldige krachten en machten ons niet roeren, 
( ?Rei>. ) doch wier geest 
en wier bedoe- 


ling 
or.s treilen. Want alles schijnt mij ver- 


kieslijk boven het godsdienstloos en trooste- 
loos roudkrabbelen 
over de aarde van hen 


wier zedelijkheid geen eeuwigen grond heeft 
eu 
die niet gelooveu aau de zegepraal van 


het 
goede en 
heilige. 


..Ik 
heb 
de tempels 
en 
basilieken van 


Rome 
pogen 
te begrijpen, en nu ik zoovele 


gezien 
heb, 
schijnt een heerlijk 
woord van 


Augustimis 
in 
letters van 
goud gebeeld- 


houwd te zijn op die hemelzoekemle kerken 
: 


~ Gij hebt, 
o God! ons hart geschapen 


dat het U zocht, daarom 
is 
het onrustig 


iu ons binnenste, f<idat hetrust vindt in U !" 


Zijn wij, Katholieken, 
overtuigd 
van 


de bovenmeuschelijke grootheid onzer Kerk, 
behoeven wij geen waardeering 
van 
wieu 


ook 
om dit besef te verhoogen, 
het doet 


toch goed, zulke taal uit den mond van 
niet-Katholick te vernemen, 
cu 


' t breugt 


de bede op onze lippeu, . dat ook dit zoe- 
kende hart, 


' twelk de schoouheid vau Au- 


gustiuus' heerlijk woord 
zoozeer schijnt te 


gevoelen, eenmaal de rust viude, waarnaar 
het haakt. 


!ö 


> 
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ATTENTIE! 


De ondergeteekende biedt de on- 


derstaande 
materialen 
tegen 
veel 


verminderden 
prijs 
a 
contant 
te 
koop aan : 


Eene groóte partij ijzer, bestaan- 


de uit rond, vierkant, hoek, T, half- 
rond en plaatijzer van 
verschillen- 


de afmetingen, 
smêe- 
en 
veeren- 


staal. rood koperen staven en 
pla- 


ten voor alamuieken en aloëketels, 
ijzer- en 
koperdraad, 
bankschroe- 


ven, smeltkroezen, mokers, heggen, 
pieken, vijlen, vellen blik, Douglas-j 
pompen, 
pompkranen, 
compositie- 
buizen voor regenbakken 
en 
put- 


ten, bascules, maten en gewichten, 
bancatin, 
1 ijzeren bak 
met slijp- 


steen, ijzeren trêe en arm 
— bene- 


vens 
andere 
ijzerwaren 
— alsook 


twee nieuwe aïambieken, 
elk 
in- 


houdende 
± l-.'u gallons met 
cabe- 


zote en slang. 


H. SCHEIDELAAK. 



~ 



UIT DE HAM» TB KOOI'; 


de 
nnvol 
¡ ..„1,. KFKECTEX 
: 



2*i. 
Vu" en mö. gelegen in dei 


Kerkstraat, Willemstad 
: 


Ni. 144. 14?. 
•::: en 
i:»-S. gelegen in 



de Jodestraat. Willemstad 
: 



No. v':!'). gelegen in deKuiperstraat, 



Willemstad : 



Ni. 
T <». 
?<> f> en 
gelegen in de' 


Ureede Straat. Willemstad : 


Ni. 
1.V,. 4? 
»-!i 
gelegen in 
«.Ie 


Iíreede Straat. Pietremaai: 


Een stuk grond, gelegen in de Bak] 
kerij-straat 
: 


Een stuk grond No. <js, gelegen in 


de Dwarsstraat, Pieterm.-iai 
: 


De buitenplaats 
I fiemlentciju (a) 


Buena l'istn 
; 


Een RIJTUIG, zoo goed als nieuw, 


met HARNAS 
: 


E«n TELEFOON voor twee sta- 
tions, met toebehooren. 
en twee E- 


LEUTHISCHE, BELLEN, 
met 
<m- 


uonciator. 


Te bevragen bij 


A. 
S. DE POOL. 
- 


En 
Casa 


de 
todos 


los 
Perfumistas 


j 
Felopros 


de 
Francia 


¡ 
Estajeros 


' 


js* 
nti-rx^ 


f 


- 
; 


B 


n\jf 


<golvosde<£mx 


tspecial 


PBKPARMH» 


*1. 


BISMUTO 


J^ 


1 


Por 


C3EÏ 


1 
"8 
3F"-A. 


Y, 


Perfumista 


V 


™ 


. 


PARIS, 


©, 
IR. 
vi© 


Cío 


la. 


DPs-ix, 


©, 
PARIS 


£ 
Afl 
I|V 


A 


Catarro», 


Opresiones 


y 


la» 


| 
YP| 


!B 
1 
1l'l\C 


y 
todas 


las 


Molestias 


nerviosas 


A 


% 
IWI 
n 


Enfermedades 


de 


las 


Yias 


res-! 


.»Llil 
l 
IJI 


¡I.' 


so 
curan 


al 
instante 


con 


las 


I'il- 


(■■■Hl 


II 


piratonas, 


se 


curan 


con 


los 


¡ 
«loras 


anti 


ncnraU'icas 


<U'l 


Dr. 


CKOX 


IKH. 


uuuaiA 


tüBOS-LAVASSEURÍp 


K 


ijir 
el 
Sello 


de 
la 
Uarantia 


de 
la 
Uuionde 


los 


■¡ 


___ij 


> 
«rls: 


Farmacia 


ROBIQTET, 


23, 


rué 


do 
la 


y 
en 
las 


TE KOOP 


BIJ 
S| 


I. S. Sclieidelaar' 
| 


Vaatjes loodwit in olio, droon- lood 
'■>$< 
wit. 
zinkwit, 
geeloker. 
Koninirs- 
rood, menie, Spaatisch- Friesch-en 
chromaatgroen 
en andero 
verfwa- 
- 


ren, draadnagels van alle afnietin- 
0 
gen, 
eetlepels en 
vor- 
; 


ken, koperen 
en ijzeren gewichten 
maten voor natte en drooge waren' 
v|' 
Cooijmanslikeuren en elixir, 
goed'' 
S 
kooite 
11011. sigaren, 
zwarte 
thee 
■■ 


Holl. 
speelkaarten. 
verschillende 
' i; 


soorten 
reukzeep. 
liaarolie. 
Eau 


•• '•%* 


de Cologne, likeurstellen, speelgoed 
voor meisje? 
>•:: jongens. Zweedsche 
Í! 
lucifers, lai!'j.< ¡¡glazen, pitten 
voor 



lampen 
en keoKtoestellen. albums 
eenegroote 
soi teering gekleurde en 
$ 


jwitte kunstbloemen 
(llores 
artifi- 
V 



cíales), gekleurde linten, sehoolsehrif- 
'•$ 



ten, 
schrijfpapier 
en 
enveloppen' 
i- 



zwarte en gekleurde bottines, zwar- 
,te cortebajos, gekleurde en witte a- 
¡luidos, Hanel.s, 
iliiincskouson, 
nian- 
¡neiisokkeii, 
bogotana. 
Victoria 
jLhavn. Crea (io liilo, 
vtc. cd 
ver* 
.selullomle artikelen, 
svschik: 
voor 
-Í 
jca<leaux. 



¡MIS lili 11T1313J1SS 3li I 


Sastiíehía y Zapatehía" 


„LA UIMÖiV', 
| 


sita ex Pr.vnA, Calle del Comer» 
,'f 


cío, piso alto dk la casa 


A 
A CORREA- 
I 


- há 


En este bien montado taller, 
es 
I 
tabléenlo bajo la responsabilidad de 
M 
la 
.. LMUX DE 
LOS COUPAGE- 
ROS DE 
SAN 
JOSÉ" y dirigido 
9 
con plena autorización ¡>or los 
há- 
V'M, 


Señores L. M. Rhodk 
¡!| 
y 
C. 
Doval, 
se 
encuentra siem- 
í| 
pre. por mayor 
v 
al 
detal, 
pero 
I 
ni contado, 
un variado 
v 
elegante 
« 
súrtalo :le materiales correspondien- 
: 'Si 
tes al ramo ile Sastrería y Zapate- 
:•% 


ría, como también ropa y 
calzado 
[|l 



hechos. 
Las 
recomendaciones 
de 
J.-73 
establecimiento son: 
'.'vi 


SUPERIORIDAD EN LOS 
|1 


MATERIALES. 
V,|f 


ELEGANCIA EN EL CORTE, 
.11 


PRONTITUD' Y ESMERO 
íl 


EN EL TRABAJO, 


BARATURA EN LOS PRECIOS/^lp 
PASTA^KfiFEíI 
$£Iii&2SSISiBS:S 
Medien» SníÜfu 10 Y. 
Omrgantes 
— Cincuenta £¡Éa 


!Í??ÍSP 
.? Hospitales deParis ban comprobado 
i 


SaiS? onmna 


i« 
<?cls* No.conllön e ópionisales deopio, 
Ipmní* 
*íior/^naf 
; puede dársele 
temoralosnlóosatacados de tos6 de COQUELUCHE. 
Téritable RACAHOUT de los Arabe» 



.. 
.; 
■* OCkANaRCNIKN 
-yt 
1" porton». debUra del pecho « del 
,3Ö 
KuSSR'í tal 104 



d. digeitioooi laboriout.b .*íagas 
»Preo*»l« p*r»loi oifloi «o (piran firorec* USéS? 
¡alííllSií iJü' 
r"' I•' crteiroieolo.prMírrtndolo* 
,v. ,s"r 
y.! 1! "tf'yydMM comncei a U illii. Aprobadater Ut S&&Í 
mumtrot <U la ¿coiraii* U lltiitiiu di franei«. 


- . -¿'¿'".¡i 


BCPOBITO » 1M.i1.»BUtM» f«Rl«OUlIMAIIÍBIBU 


**4»J| 


«% %. nwrnn(Mmmii* 
' • 


ÁDVEKTENTIÊN. 
7 


** 


TOMAS" 


PAEA^LUMNOS 


TINTERNOS: 


BAJO ' LA PROTECCIÓN ¿ DEL ILMO. 


obispoVicario apostolico de 
fCUBAEAa 


' 


